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Chapter 6

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ֹ֣את1 וְז
–和这个
H2063

הַמִּצְוָ֗ה
–那诫命
H4687

חֻקִּים֙ הַֽ
–那律例
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
–和那典章
H4941

ר אֲשֶׁ֥
那

צִוָּ֛ה
命令
H6680

יְהוָה֥
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
你们的神
H0430

ד לְלַמֵּ֣
–教
H3925

אֶתְכֶם֑
你们
H0853

לַעֲשׂ֣וֹת
–去做

רֶץ בָּאָ֔
–在那地
H0776

ר אֲשֶׁ֥
那

ם אַתֶּ֛
你们

ים עֹבְרִ֥
过去

מָּה שָׁ֖
那里
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
–占有它
H3423

「这是耶和华―你们 神所吩咐教训你们的诫命、律例、典章，使你们在所要过去得为业的地上遵行，

עַן2 לְמַ֨
为了
H4616

א תִּירָ֜
你敬畏
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
你的神
H0430

שְׁמֹר לִ֠
–遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

חֻקֹּתָ֣יו
他的律例
H2708

֮ וּמִצְוֹתָיו
–和他的诫命
H4687

ר אֲשֶׁ֣
那

י אָנֹכִ֣
我
H0595

מְצַוֶּךָ֒
命令你
H6680

אַתָּה֙
你

וּבִנְךָ֣
–和你的儿子

וּבֶן־
–和儿子–

בִּנְךָ֔
你的儿子

ל כֹּ֖
所有
H3605

יְמֵי֣
日子
H3117

חַיֶּ֑יךָ
你的生命

עַן וּלְמַ֖
–和为了
H4616

יַאֲרִכֻ֥ן
你延长
H0748

יךָ׃ יָמֶֽ
你的日子
H3117

好叫你和你子子孙孙一生敬畏耶和华―你的 神，谨守他的一切律例诫命，就是我所吩咐你的，使你的日子得以长久。

וְשָׁמַעְת3ָּ֤
–和你听
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

וְשָׁמַרְתָּ֣
–和你遵守
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
–去做

אֲשֶׁר֙
那

יִיטַב֣
好
H3190

לְךָ֔
–向你

ר וַאֲשֶׁ֥
–和那

תִּרְבּ֖וּן
你们增多

ד מְאֹ֑
非常
H3966

כַּאֲשֶׁר֩
–如同那

ר דִּבֶּ֨
说
H1696

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֱלֹהֵ֤י
神
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
你的列祖
H0001

ךְ לָ֔
–向你

אֶ֛רֶץ
地
H0776

זָבַ֥ת
流
H2100

חָלָ֖ב
奶
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
–和蜜
H1706

פ
(段落标记)

以色列啊，你要听，要谨守遵行，使你可以在那流奶与蜜之地得以享福，人数极其增多，正如耶和华―你列祖的 神所应许
你的。

ע  4 שְׁמַ֖
听
H8085

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
我们的神
H0430

׀יְהוָה֥ 
耶和华
H3068

ד׃   אֶחָֽ
一
H0259

「以色列啊，你要听！耶和华―我们 神是独一的主。

וְאָהַ֣בְת5ָּ֔
–和你爱
H0157

אֵ֖ת
–
H0853

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
你的神
H0430

בְּכָל־
–在所有–
H3605

לְבָבְךָ֥
你的心
H3824

וּבְכָל־
–和在所有–
H3605

נַפְשְׁךָ֖
你的灵魂
H5315

וּבְכָל־
–和在所有–
H3605

ךָ׃ מְאֹדֶֽ
你的力量
H3966

你要尽心、尽性、尽力爱耶和华―你的 神。

וְהָי֞ו6ּ
–和是
H1961

ים הַדְּבָרִ֣
–那话语
H1697

לֶּה הָאֵ֗
–那这些
H0428

ר אֲשֶׁ֨
那

י אָנֹכִ֧
我
H0595

מְצַוְּךָ֛
命令你
H6680

הַיּ֖וֹם
–那今天
H3117

עַל־
在–

ךָ׃ לְבָבֶֽ
你的心
H3824

我今日所吩咐你的话都要记在心上，
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ם7 וְשִׁנַּנְתָּ֣
–和你当磨利
H8150

יךָ לְבָנֶ֔
–向你的儿子

וְדִבַּרְתָּ֖
–和你说
H1696

ם בָּ֑
–在它们中

בְּשִׁבְתְּךָ֤
–当你坐
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
–在你家中

וּבְלֶכְתְּךָ֣
–和当你走
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
–在那路
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
–和当你躺下
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
–和当你起来

也要殷勤教训你的儿女。无论你坐在家里，行在路上，躺下，起来，都要谈论。

ם8 וּקְשַׁרְתָּ֥
–和你系
H7194

לְא֖וֹת
–为记号
H0226

עַל־
在–

יָדֶ֑ךָ
你的手
H3027

וְהָי֥וּ
–和它们是
H1961

ת לְטֹטָפֹ֖
–为额上经文
H2903

ין בֵּ֥
之间
H0996

עֵינֶֽיךָ׃
你的眼睛

也要系在手上为记号，戴在额上为经文；

ם9 וּכְתַבְתָּ֛
–和你写
H3789

עַל־
在–

מְזוּזֹ֥ת
门框
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
你的家

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
–和在你的门
H8179

ס
(段落标记)

又要写在你房屋的门框上，并你的城门上。」

וְהָיָ֞ה10
–和发生
H1961

י כִּ֥
因为

׀יְבִיאֲךָ֣ 
带你来
H0935

יְהוָה֣
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
你的神
H0430

אֶל־
向–
H0413

רֶץ הָאָ֜
–那地
H0776

ר אֲשֶׁ֨
那

ע נִשְׁבַּ֧
起誓
H7650

לַאֲבֹתֶ֛יךָ
–向你的列祖
H0001

לְאַבְרָהָ֛ם
–向亚伯拉罕
H0085

ק לְיִצְחָ֥
–向以撒
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֖
–和向雅各
H3290

לָתֶ֣ת
–给
H5414

לָךְ֑
–向你

ים עָרִ֛
城

גְּדֹלֹ֥ת
大

ת וְטֹבֹ֖
–和好

ר אֲשֶׁ֥
那

לאֹ־
不–
H3808

יתָ׃ בָנִֽ
你建
H1129

「耶和华―你的 神领你进他向你列祖亚伯拉罕、以撒、雅各起誓应许给你的地。那里有城邑，又大又美，非你所建造的；

ים11 תִּ֜ וּבָ֨
–和房屋

מְלֵאִ֣ים
满
H4392

כָּל־
所有–
H3605

֮ טוּב
好物
H2898

ר אֲשֶׁ֣
那

לאֹ־
不–
H3808

מִלֵּאתָ֒
你装满
H4390

ת וּבֹרֹ֤
–和水井

חֲצוּבִים֙
凿出的
H2672

ר אֲשֶׁ֣
那

לאֹ־
不–
H3808

בְתָּ חָצַ֔
你凿
H2672

ים כְּרָמִ֥
葡萄园
H3754

ים וְזֵיתִ֖
–和橄榄树
H2132

ר אֲשֶׁ֣
那

לאֹ־
不–
H3808

נָטָעְ֑תָּ
你种
H5193

וְאָכַלְתָּ֖
–和你吃
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
–和你饱
H7646

有房屋，装满各样美物，非你所装满的；有凿成的水井，非你所凿成的；还有葡萄园、橄榄园，非你所栽种的；你吃了而
且饱足。

מֶר12 הִשָּׁ֣
你谨慎
H8104

לְךָ֔
–向你

פֶּן־
免得–
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
你忘记
H7911

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ר אֲשֶׁ֧
那

יאֲךָ֛ הוֹצִֽ
带出你
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
–从地
H0776

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

ית מִבֵּ֥
–从家

ים׃ עֲבָדִֽ
奴仆
H5650

那时你要谨慎，免得你忘记将你从埃及地、为奴之家领出来的耶和华。

אֶת־13
–
H0853

יְהוָה֧
耶和华
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
你的神
H0430

א תִּירָ֖
你敬畏
H3372

וְאֹת֣וֹ
–和他
H0853

ד תַעֲבֹ֑
你事奉
H5647

וּבִשְׁמ֖וֹ
–和在他名中
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
你起誓
H7650

你要敬畏耶和华―你的 神，事奉他，指着他的名起誓。

א14 ֹ֣ ל
不
H3808

לְכ֔וּן תֵֽ
你们走
H3212

י אַחֲרֵ֖
在后面

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

ים אֲחֵרִ֑
别的
H0312

֙ מֵאֱלֹהֵי
–从神
H0430

ים עַמִּ֔ הָֽ
–那万民

ר אֲשֶׁ֖
那

ם׃ סְבִיבוֹתֵיכֶֽ
在你们周围
H5439

不可随从别神，就是你们四围国民的神；
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י15 כִּ֣
因为

אֵ֥ל
神
H0410

קַנָּ֛א
忌邪
H7067

יְהוָה֥
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
你的神
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
–在你中间
H7130

פֶּן־
免得–
H6435

חֱרֶה יֶ֠
燃烧
H2734

אַף־
怒气–
H0639

יְהוָה֤
肆和华
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
你的神
H0430

ךְ בָּ֔
–在你

ידְךָ֔ וְהִשְׁמִ֣
–和他灭绝你
H8045

מֵעַ֖ל
–从上面

פְּנֵי֥
面
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
–那土地
H0127

ס
(段落标记)

因为在你们中间的耶和华―你 神是忌邪的 神，惟恐耶和华―你 神的怒气向你发作，就把你从地上除灭。

א16 ֹ֣ ל
不
H3808

תְנַסּ֔וּ
你们试探
H5254

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
你们的神
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
–如同那

ם נִסִּיתֶ֖
你们试探
H5254

ה׃ בַּמַּסָּֽ
–在玛撒
H4532

「你们不可试探耶和华―你们的 神，像你们在玛撒那样试探他。

שָׁמ֣וֹר17
遵守
H8104

תִּשְׁמְר֔וּן
你们要遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

מִצְוֹ֖ת
诫命
H4687

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
你们的神
H0430

יו וְעֵדֹתָ֥
–和他的见证

יו וְחֻקָּ֖
–和他的律例
H2706

ר אֲשֶׁ֥
那

ךְ׃ צִוָּֽ
命令你
H6680

要留意遵守耶和华―你们 神所吩咐的诫命、法度、律例。

ית18ָ וְעָשִׂ֛
–和你做

ר הַיָּשָׁ֥
–那正直
H3477

וְהַטּ֖וֹב
–和那好

בְּעֵינֵי֣
–在眼中

יְהוָה֑
肆和华
H3068

֙ לְמַעַ֙ן
为了
H4616

יִי֣טַב
好
H3190

ךְ לָ֔
–向你

אתָ וּבָ֗
–和你来
H0935

֙ וְיָֽרַשְׁתָּ
–和你占有
H3423

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
–那地
H0776

ה הַטֹּבָ֔
–那好

אֲשֶׁר־
那–

ע נִשְׁבַּ֥
起誓
H7650

יְהוָה֖
肆和华
H3068

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
–向你的列祖
H0001

耶和华眼中看为正、看为善的，你都要遵行，使你可以享福，并可以进去得耶和华向你列祖起誓应许的那美地，

ף19 לַהֲדֹ֥
–赶出
H1920

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
你的Āā
H0341

מִפָּנֶי֑ךָ
–从你面Ă
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
–如同那

ר דִּבֶּ֥
说
H1696

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

ס
(段落标记)

ă耶和华所说的，从你面ĂĄ出你的一切Āā。

י־20 כִּֽ
因为–

יִשְׁאָלְךָ֥
ą你
H7592

בִנְךָ֛
你的儿子

מָחָ֖ר
Ć天
H4279

ר לֵאמֹ֑
说
H0559

מָה֣
ćĈ
H4100

ת הָעֵדֹ֗
–那见证

חֻקִּים֙ וְהַֽ
–和那律例
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֔
–和那典章
H4941

ר אֲשֶׁ֥
那

צִוָּ֛ה
命令
H6680

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
我们的神
H0430

ם׃ אֶתְכֶֽ
你们
H0853

「日后，你的儿子ą你说ĉĊ耶和华―我们 神吩咐你们的这些法度、律例、典章是ċĈ意ČčĎď

וְאָמַרְת21ָּ֣
–和你说
H0559

לְבִנְךָ֔
–向你的儿子

ים עֲבָדִ֛
奴仆
H5650

ינוּ הָיִ֥
我们是
H1961

ה לְפַרְעֹ֖
–向法Đ
H6547

בְּמִצְרָ֑יִם
–在埃及
H4714

וַיּוֹצִיאֵ֧נוּ
–和带出我们
H3318

יְהוָה֛
肆和华
H3068

יִם מִמִּצְרַ֖
–从埃及
H4714

בְּיָד֥
–đ手
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
Ēē
H2389

你就Ĕĕ你的儿子说ĉĊ我们在埃及作过法Đ的奴仆；耶和华đ大Ė的手将我们从埃及领出来，
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ן22 וַיִּתֵּ֣
–和给
H5414

יְהוָ֡ה
肆和华
H3068

ת אוֹתֹ֣
神ė
H0226

וּ֠מֹפְתִים
–和Ę事
H4159

ים גְּדֹלִ֨
大

׀וְרָעִ֧ים 
–和ęĚ

יִם בְּמִצְרַ֛
–在埃及
H4714

ה בְּפַרְעֹ֥
–在法Đ
H6547

וּבְכָל־
–和在所有–
H3605

בֵּית֖וֹ
他的家

לְעֵינֵֽינוּ׃
–在我们眼Ă

在我们眼Ă，将ě大可Ĝ的神ėĘ事ĝ行在埃及地和法Đ并他Ğ家的ğ上，

נו23ּ וְאוֹתָ֖
–和我们
H0853

יא הוֹצִ֣
他带出
H3318

ם מִשָּׁ֑
–从那里
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
为了
H4616

יא הָבִ֣
带来
H0935

נוּ אֹתָ֔
我们
H0853

לָתֶ֤ת
–给
H5414

֙ לָנ֙וּ
–向我们

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
–那地
H0776

ר אֲשֶׁ֥
那

ע נִשְׁבַּ֖
起誓
H7650

ינוּ׃ לַאֲבֹתֵֽ
–向我们的列祖
H0001

将我们从那里领出来，要领我们进Ġ他向我们列祖起誓应许之地，把这地ġ给我们。

נו24ּ וַיְצַוֵּ֣
–和命令我们
H6680

יְהוָ֗ה
肆和华
H3068

לַעֲשׂוֹת֙
–去做

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

ים הַחֻקִּ֣
–那律例
H2706

לֶּה הָאֵ֔
–那这些
H0428

לְיִרְאָ֖ה
–敬畏
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
肆和华
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
我们的神
H0430

לְט֥וֹב
–好

֙ לָנ֙וּ
–向我们

כָּל־
所有–
H3605

ים הַיָּמִ֔
–那日子
H3117

נוּ לְחַיֹּתֵ֖
–使我们Ģ
H2421

כְּהַיּ֥וֹם
–如同那今天
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–那这个
H2088

耶和华又吩咐我们遵行这一切律例，要敬畏耶和华―我们的 神，使我们常得好ģ，Ĥ他ĥĞ我们的生命，像今日一样。

ה25 וּצְדָקָ֖
–和Ħ
H6666

הְיֶה־ תִּֽ
是–
H1961

נוּ לָּ֑
–向我们

י־ כִּֽ
因为–

ר נִשְׁמֹ֨
我们遵守
H8104

לַעֲשׂ֜וֹת
–去做

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

הַמִּצְוָה֣
–那诫命
H4687

את הַזֹּ֗
–那这个
H2063

לִפְנֵי֛
在面Ă
H6440

יְהוָה֥
肆和华
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
我们的神
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
–如同那

נוּ׃ צִוָּֽ
命令我们
H6680

ס
(段落标记)

我们ħă耶和华―我们 神所吩咐的一切诫命谨守遵行，这就是我们的Ħ了。ď」
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